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See the notice on TED website

91383-2026 - Súťaž
Maďarsko – Časti ventilov – Flowserve gyártm-ú armatúra alkatrészek szállítása
OJ S 27/2026 09/02/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
E-mail: kozbeszerzes@npp.hu
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Subjekt s osobitnými alebo výlučnými právami
Činnosť obstarávateľa: Činnosti súvisiace s elektrickou energiou

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Flowserve gyártm-ú armatúra alkatrészek szállítása
Opis: Szállítási keretmegállapodás / Flowserve gyártmányú armatúra alkatrészek szállítása a 
2026-2028. évekre.
Identifikátor postupu: d6db20cc-ee7c-4e0e-a946-38118054d9e2
Interný identifikátor: EKR000002992026
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 42132300 Časti ventilov

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: 8803/17  
Mesto: Paks
PSČ: 7030
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Tolna (HU233)
Krajina: Maďarsko
Doplňujúce informácie: Teljesítés helye: az MVM Paksi Atomerőmű Zrt. székhelye

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Közszolgáltatói szerződés megkötésére irányuló közbeszerzési 
eljárásban ajánlatkérőnek nem szükséges megindokolnia a részajánlattétel lehetőségének 
kizárását. 0. Az ajánlatkérő a Keretmegállapodást a Kbt. 104. § (3) bekezdése alapján egy 
ajánlattevővel köti meg. A Kbt. 105. § (1) bekezdés a) pontja alapján a Keretmegállapodás az 
annak alapján adott közbeszerzés megvalósítására irányuló szerződés minden feltételét 
tartalmazza, a keretmegállapodásban meghatározott feltételek szerint az ajánlatkérő általi 
közvetlen megrendelés útján kerül sor a közbeszerzés megvalósítására. Ennek során a 
Keretmegállapodásban részes (nyertes) ajánlattevőt ajánlattételi, illetve szerződéskötési 
kötelezettség terheli. 1. Rendelkezések, melyeket a GSZ-nek be kell tartani: 2. az elektronikus 
közbeszerzés részletes szabályairól szóló 424/2017. (XII.19.) Korm. rend. (EKR-rendelet) 
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alkalmazása 3. kiegészítő tájékoztatás: Kbt. 56. § 4. verseny biztosítása: Kbt. 36. § (1) bek. 5. 
üzleti titok: Kbt. 44. §, 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet 11. § (4) bek., 6. dokumentumok 
benyújtása Kbt. 47. § (2)-(3) bek., 7. tájékozódási kötelezettség: Kbt. 73. § (4)-(5) bek. 8. 
hiánypótlás és felvilágosítás kérés: Kbt. 71. § (1)-(11) bek. Ha a részvételre jelentkező 
hiánypótlás keretében új GSZ-t von be az eljárásba és e GSZ-re tekintettel lenne szükség az 
újabb hiánypótlásra, AK az újabb hiánypótlást egy körben ezen új GSZ-re tekintettel biztosítja. 
9. változásbejegyzésről nyilatkozat: 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 13. § 10. külföldi 
adóilletőségű nyertes ajánlattevő meghatalmazása: Kbt. 136. § (2) bek. 11. közös részvételi 
jelentkezés: Kbt. 35. §. 12. A Kbt. 66. § (6) bekezdés a) és b) pont szerinti adatokat meg kell 
adni a részvételi jelentkezésben. 13. A GSZ a jelen közbeszerzési eljárás iránti érdeklődését – 
az EKR-ben való előzetes regisztrációt követően – kizárólag az EKR-en keresztül jelezheti az 
„Érdeklődés jelzése” funkció használatával. Az eljárás dokumentációja az érdeklődés jelzését 
követően válik a GSZ számára elérhetővé. Az AK felhívja a figyelmet, hogy a jelen 
közbeszerzési eljárásban érdeklődését jelző GSZ-nek – az EKR rendelet 11. § (5) bekezdése 
alapján – azt kell tekinteni, aki az EKR-ben az eljárás iránti érdeklődését az eljárásra 
vonatkozóan jelezte. Nem tekinthető érdeklődő GSZ-nek az, aki az eljárás iránti érdeklődését 
a fent írtaktól eltérően az EKR-en kívül (pl. e-mail formájában, telefonon stb.) jelezte. 14. A 
részvételi jelentkezés, az ajánlattétel, az igazolások benyújtásának és a teljesítésnek a nyelve: 
magyar. Az idegen nyelvű iratok, nyilatkozatok magyar nyelvű fordítással együtt nyújtandók 
be. 15. Minősített ajánlattevőknek a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 30. § (3)-(4) 
bekezdéseiben foglaltak figyelembevételével kell igazolniuk, hogy nem tartoznak a Kbt. 62. § 
(1) bekezdés b) pontjának hatálya alá, valamint a szerződés teljesítésére való 
alkalmasságukat. Az AK felhívja a minősített ajánlattevők figyelmét, hogy a műszaki-szakmai 
alkalmasság körében, azaz a III.4.1 (Alkalmassági követelmény(ek) pontban eltérően (a 
referenciát darab számban és nem értékben) határozta meg az alkalmassági követelményeket 
a 321/2015. (XII.30.) Korm. rendelet 28. § (3) bekezdése alapján meghatározott minősítési 
szempontokhoz képest. 16. Aláírási címpéldányok: A (közös) részvételre jelentkező / 
ajánlattevő és az alkalmasság igazolására a kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet 
részéről benyújtandó nyilatkozatokat az adott GSZ cégkivonata szerint cégjegyzésre jogosult 
személy(ek)nek cégszerűen kell aláírnia. A cégszerű aláírás igazolása érdekében a részvételi 
jelentkezéshez / ajánlathoz csatolni kell a (közös) részvételre jelentkező / ajánlattevő és az 
alkalmasság igazolására a kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet cégkivonata szerint 
cégjegyzésre jogosult képviselői közül a jelen közbeszerzési eljárásban cégszerűen aláíró 
személyek közjegyző által ellenjegyzett aláírási címpéldányának vagy ügyvéd által 
ellenjegyzett aláírás mintájának egyszerű másolatát. Olyan külföldi GSZ cégjegyzésre jogosult 
képviselői esetén, akik a külföldi GSZ bejegyzési helyén irányadó jog alapján nem 
rendelkeznek hivatalos aláírási címpéldánnyal vagy aláírási mintával, elegendő közjegyző által 
hitelesített aláírási minta egyszerű másolatának benyújtása. Ha a GSZ nevében a 
cégjegyzésre jogosult képviselő(k)től kapott meghatalmazás alapján meghatalmazott személy 
ír alá, szükséges a cégjegyzésre jogosult meghatalmazó képviselő(k) fenti előírások szerinti 
aláírási címpéldánya, aláírási mintája vagy aláírási címpéldánnyal, aláírási mintával nem 
rendelkező külföldi GSZ esetén a közjegyző által hitelesített aláírási minta, és a 
meghatalmazó képviselő(k) aláírását és a meghatalmazott(ak) személy aláírás mintáját is 
tartalmazó meghatalmazás egyszerű másolati példánya. 17. A (közös) részvételre jelentkezők 
és az alkalmasság igazolásában résztvevő szervezet a részvételi jelentkezésben – Kbt. 41/A. 
§ (5) bekezdésben foglaltaknak megfelelően - kötelesek a kizáró okok fenn nem állása és az 
alkalmassági követelményeknek való megfelelés tekintetében az EEKD-ba foglalt 
nyilatkozatukat benyújtani. [Kbt. 67. § (1) bek.] 18. A részvételre jelentkező a részvételi 
jelentkezés miatt AK felé költséget nem érvényesíthet. 19. Ajánlatkérő a Kbt. 75. § (2) 
bekezdés e) pontját nem alkalmazza. 20. Ajánlatkérő felhívja a részvételre jelentkezők 
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figyelmét a Kbt. 66. § (3) bekezdésére, mely szerint a részvételi jelentkezésben a részvételre 
jelentkező nem tehet ajánlatot, ellenkező esetben a Kbt. 73. § (3) bekezdése értelmében 
érvénytelen a részvételi jelentkezése. 21. Külföldi adóilletőségű nyertes ajánlattevő köteles a 
Kbt. 136. § (2) bekezdés szerinti meghatalmazást biztosítani. 22. Ajánlatok értékelési 
szempontja Legjobb ár-érték arány az alábbiak szerint: Részszempont Súlyszám Értékelési 
módszer 1. Nettó ajánlati ár 99 fordított arányosítás 2. A teljesítéskor keletkező 
dokumentumok elektronikus adathordozón történő átadása (igen/nem) 1 pontozás Az 
ajánlatok értékelése során adható pontszám alsó és felső határa minden részszempont 
esetében: 0-100. A részletes módszert a KD tartalmazza. 23. Ajánlatkérő a közbeszerzési 
eljárásban való részvételt nem köti ajánlati biztosíték adásához. 24. Műszaki-szakmai 
ajánlatnak az alábbiakat kell tartalmaznia (előzetes tájékoztatásul): Az AK a műszaki-szakmai 
ajánlatot az ajánlattételi szakaszban kéri benyújtani az ajánlat részeként. A(z) (közös) 
ajánlattevőnek műszaki-szakmai ajánlatában minden információt olyan részletezettséggel kell 
megadnia, hogy abból egyértelműen megállapítható legyen, hogy maradéktalanul teljesíti a 
Közbeszerzési műszaki leírásban megfogalmazott követelményeket. A műszaki-szakmai 
ajánlatnak legalább az alábbiakat kell tartalmaznia: 24.1. A Közbeszerzési műszaki leírás 
minimumkövetelményei (Kbt. 87. § (1) bekezdés szerint): KML 2.3 Bizonylatolási 
követelmények megnevezésű pontja A bizonylatolási követelményeket az Ártáblázat „F” 
oszlopa tartalmazza. 24.2. A műszaki leírás minimumkövetelményen túli kötelező tartalom: A 
szállítandó alkatrészek vonatkozásában: a) az alkatrész megnevezését, b) az alkatrész pontos 
gyártmány- és típusmegjelölését, c) a komplett armatúra műszaki rajzának azonosítóját, amely 
tartalmazza az alkatrészt is, d) az alkatrészek mennyiségét (1 darab (DB) vagy 1 készlet 
(KLT), e) az ajánlattevő nyilatkozatát a minőségtanúsítási követelmények (Keretmegállapodás 
tervezet 5.2 „Minőségtanúsítási követelmények, minőségbiztosítás” pont) teljesítéséről. 25. 
Ártáblázat: az ajánlat részeként kell benyújtani beárazva, az ajánlattevő (közös ajánlattétel 
esetén a közös ajánlattevők mindegyikére vonatkozó adatok kitöltésével és az ajánlattevő(k) 
által cégszerűen aláírva vagy a közös ajánlattevők részéről a meghatalmazott képviselő 
aláírásával) által cégszerűen aláírva. Ajánlatkérő felhívja a részvételre jelentkezők figyelmét a 
Kbt. 66. § (3) bekezdésére, mely szerint a részvételi jelentkezésben a részvételre jelentkező 
nem tehet ajánlatot, ellenkező esetben a Kbt. 73. § (3) bekezdése értelmében érvénytelen a 
részvételi jelentkezése. 26. A jelen felhívásban, ill. a KD-ban nem szabályozott kérdésekben a 
Kbt. és végrehajtási rendeletei és a Ptk., valamint az elektronikus közbeszerzés részletes 
szabályairól szóló 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet (EKR rendelet) rendelkezései az 
irányadók. 27. Ajánlatkérő nem alkalmazza a Kbt. 87. § (6) bekezdésben foglaltakat. 28. 
Ajánlatkérő a Kbt. 2. §-a szerinti alapelveknek és a Kbt. 88. § (6) bekezdésben előírtaknak 
való megfelelés céljából tájékoztatja a GSZ-eket, hogy a III.4.7) pontban (BT-70) 3. 
alpontjában előírt szerződéses feltételek minimumkövetelményein kívül minden szerződéses 
feltételről, köztük az alábbi szerződéses feltételekről (de nem kizárólagosan ezekről a 
feltételekről) lehetséges tárgyalni azzal, hogy a felhívás és a KD szerződéstervezete az AK 
által javasolt feltételeket tartalmazza: felelősségi rendelkezések (pl. felelősségkorlátozás, 
annak mértéke, kötbér-feltételek), fizetési, árkövetéssel, szerződés felfüggesztésével, 
megszüntetésével és jótállással kapcsolatos feltételek. 29. A közbeszerzési eljárás nyertese 
azon (közös) ajánlattevő, aki a részvételi felhívásban és a KD-ban meghatározott feltételeknek 
megfelelő, érvényes és az ajánlatok értékelési szempontja szerinti, gazdaságilag 
legelőnyösebb ajánlatot teszi. 30. Az egyajánlatos közbeszerzések számának csökkentését 
szolgáló intézkedésekről szóló 63/2022. (II. 28.) Korm. rendelet 1. § (6) bekezdés előírásának 
megfelelőn az előzetes piaci konzultáció összefoglalójának elérhetősége: EKR002087102025 
A részvételi jelentkezések felbontásának ideje: 2026/03/13 11:00
Právny základ: 
Smernica 2014/25/EÚ
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2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie, Jednotný európsky dokument pre obstarávanie 
(JED)
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: A nemzeti törvények értelmében a 
csődhöz hasonló helyzet
Konkurz: Csőd
Korupcia: Korrupció
Dohoda s veriteľmi: Csődegyezség a hitelezőkkel
Účasť v zločineckej organizácii: Bűnszervezetben való részvétel
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: A verseny 
torzítását célzó megállapodás más gazdasági szereplőkkel
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Pénzmosás vagy terrorizmus 
finanszírozása
Podvod: Csalás
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Gyermekmunka és az emberkereskedelem 
más formái
Platobná neschopnosť: Fizetésképtelenség
Aktíva spravované likvidátorom: Felszámoló által kezelt vagyon
Čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia: Tisztán nemzeti kizáró okok
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: A közbeszerzési eljárásban való 
részvételből fakadó összeférhetetlenség
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Közvetlen vagy 
közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében Összes kizáró okra vonatkozó 
feltétel: A jelen közbeszerzési eljárásban nem lehet (közös) részvételre jelentkező, 
ajánlattevő, alvállalkozó és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági 
szereplő (a továbbiakban: GSZ), aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében meghatározott kizáró 
okok hatálya alá tartozik. Kizáró okok előzetes igazolása a részvételi jelentkezésben: • A 
(közös) részvételre jelentkező a közbeszerzési eljárásokban az alkalmasság és a kizáró okok 
igazolásának, valamint a közbeszerzési műszaki leírás meghatározásának módjáról szóló 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet (továbbiakban: 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet) 1. § (1) 
bekezdésének megfelelően a részvételi jelentkezésben köteles a kizáró okok fenn nem állása 
tekintetében az egységes európai közbeszerzési dokumentumba (továbbiakban: EEKD) foglalt 
nyilatkozatát benyújtani. • Az EEKD-ban a (közös) részvételre jelentkező nyilatkozik arról, 
hogy a kizáró okok nem állnak fenn a (közös) részvételre jelentkező, illetve az alkalmasság 
igazolására bevont más szervezet vagy személy vonatkozásában. A nyilatkozat tartalmazza 
annak megjelölését, hogy a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint benyújtandó igazolások 
kiállítására mely szerv jogosult, valamint a 69. § (11) bekezdése szerinti adatbázis 
alkalmazásához szükséges adatokat és - szükség esetén - hozzájáruló nyilatkozatot. • Ha a 
(közös) részvételre jelentkező az alkalmassági követelményeknek az igazolásához más 
szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi jelentkezésben be kell nyújtani a 
kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet vagy személy EEKD-ba foglalt nyilatkozatát a 
Kbt. 62. § szerinti kizáró okok hiányának igazolása érdekében. [Kbt. 67. § (3) bekezdése] • A 
(közös) részvételre jelentkezőnek be kell nyújtania arra vonatkozó nyilatkozatát, hogy nem 
vesz igénybe a szerződés teljesítéséhez a 62. § szerinti kizáró okok hatálya alá eső 
alvállalkozót. [Kbt. 67. § (4) bekezdése] Kizáró okok utólagos igazolása: • A Magyarországon 
letelepedett gazdasági szereplő részéről a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 8. § a)-m) pontja 
szerinti igazolások, illetve nyilatkozatok benyújtása, figyelemmel a 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 1. § (7) bekezdésére és a 6. §-ára. • A nem Magyarországon letelepedett gazdasági 
szereplő részéről a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 10. § (1) - (2) bekezdése szerinti 
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igazolások, illetve nyilatkozatok benyújtása, figyelemmel a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 6. 
§-ára. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 8. § és 10. § szerinti nyilatkozatok, hatósági 
igazolások és okiratok egyszerű másolati példányban is benyújthatók. Abban az esetben, 
amelyben a minősített ajánlattevők jegyzéke bizonyítja, hogy a gazdasági szereplő nem esik 
valamely a Kbt. 62. § szerinti kizáró ok hatálya alá, az ajánlatkérő a 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 12. §-a szerint fog eljárni. Az ajánlatkérő a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján már a 
részvételi szakaszban is kérheti a kizáró okok igazolásának a benyújtását (a Kbt. 69. § (4) 
bekezdése szerinti igazolások) öt munkanapos határidő kitűzésével, ha a bírálat során 
kétsége merül fel valamely gazdasági szereplő nyilatkozatának valóságtartalmára 
vonatkozóan vagy az ajánlatkérő megítélése szerint az eljárás megfelelő lefolytatásához 
egyéb okból szükséges. Az ajánlatkérő a Kbt. 69. § (11) bekezdés szerinti adatbázisok adatait 
az eljárás során bármikor ellenőrizheti. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (7) bekezdése 
értelmében a kizáró okokra és az alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés 
megkezdését megelőzően kiállított igazolások is benyújthatóak (felhasználhatóak) mindaddig, 
ameddig az igazolásokban foglalt tény, illetve adat tartalma valós. Az ajánlatkérő - ellenkező 
bizonyításig - az adat valóságtartalmát az ajánlattevő erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül 
vélelmezi. A kizáró okok tekintetében figyelemmel kell lenni a 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 1-16. §-ára. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 13. § értelmében, folyamatban lévő 
változásbejegyzési eljárás esetében, a részvételi jelentkezéshez csatolni kell a cégbírósághoz 
benyújtott változásbejegyzési kérelmet és annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött 
igazolást. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (9) értelmében részvételre jelentkezőnek a 
részvételi jelentkezésében nyilatkoznia kell arról, hogy részvételi jelentkezése tekintetében 
fennáll-e az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló, 2014. július 31-i 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) 
bekezdésében meghatározott, a közbeszerzési vagy koncessziós szerződés odaítélésére 
vonatkozó tilalom. Ajánlatkérő ezzel kapcsolatban a KD nyilatkozatmintát bocsát a részvételre 
jelentkezők rendelkezésére. Öntisztázás: Ajánlatkérő felhívja a GSZ-k figyelmét a Kbt. 64. §-
ában foglaltakra. Az előzetes és utólagos igazolásokkal kapcsolatos további részletes 
információt a KD tartalmazza.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Flowserve gyártm-ú armatúra alkatrészek szállítása
Opis: A közbeszerzés célja Flowserve gyártmányú armatúra alkatrészek szállítása a 2026-
2028. évekre az alábbiak szerint: Flowserve gyártmányú armatúra alkatrészek szállítása 
három éves keretmegállapodás keretében. A Keretmegállapodás keretösszege 9.875.622,-
USD (+ ÁFA). Az 1911 (WCC) BFJMMNTY típusú 18"x14"x18"méretű (FLOWSERVE – 
korábban ROCKWELL - gyártmányú) gyorselzáró tolózár (armatúra) az atomerőmű 
létesítésekor került beépítésre. A karbantartásához a beszerzés tárgyát képező Flowserve 
gyártmányú gyorselzáró tolózárak (gyorselzáró, közegáramlást határoló tolózárak, csővezetéki 
szerelvények, a továbbiakban: gyorselzáró tolózárak) alkatrészei elengedhetetlenül 
szükségesek. A közbeszerzés tárgyát képező Flowserve gyártmányú vagy azokkal 
egyenértékű* gyorselzáró tolózár alkatrészek beszerzésének célja a berendezések eredeti 
funkcióképességének megőrzése és biztonsági funkciójának maradéktalan teljesülése. A 
funkcióképesség megőrzése a karbantartás során az alkatrészek cseréjével biztosítható. *Az 
ajánlatkérő az egyenértékűséget az alábbiak szerint határozza meg: A jelen eljárásban 
egyenértékű a csereszabatos alkatrész. Csereszabatos alkatrész minden olyan alkatrész, 
amely egy másik alkatrésszel minden külön javítás vagy további megmunkálás nélkül 
helyettesíthető, az alkatrészek minden további átalakítás nélkül beépíthetők a tápvíz 
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rendszerbe üzemelő gyorszáró tolózár. Az alkatrészek alakjukban, névleges méretükben 
azonosak, méret és alakeltérésük a gyártási rajzon feltüntetett tűrésen belül van és az 
anyagminőségük, gyártástechnológiájuk azonos. Az egyenértékűség biztosítása és 
bizonyítása az ajánlattevő feladata. 2.1 Terjedelem 39 féle Flowserve gyártmányú és a 
Közbeszerzési műszaki leírásban (a továbbiakban: KML) meghatározott típusú vagy azzal 
egyenértékű gyorselzáró tolózár alkatrész gyártása és szállítása a keretmegállapodás 3 éves 
időtartama alatt tervezetten összesen 1145 darabszámban, az alábbiakban meghatározott 
terjedelemben. A közbeszerzési eljárás tárgyát képező Flowserve gyorselzáró tolózár 
alkatrészek a nukleáris létesítmények nukleáris biztonsági követelményeiről és az ezzel 
összefüggő hatósági tevékenységről szóló 1/2022. (IV. 29.) OAH rendelet 34. § szerinti 
Atomerőművi Rendszerek és Rendszerelemek Biztonsági Osztályba Sorolása (ABOS) szerinti 
besorolása: ABOS 2. A szállítandó Flowserve gyártmányú armatúra alkatrészek típusa és 
mennyisége: Poz. Megnevezés (gyártmány és típus) Tervezett mennyiség a KM 3 évére 
vonatkozóan (db) 1 FLOWSERVE 00992681 OLAJHENGER KPL 6 2 ROCKWELL 
NYOMÁSKAPCSOLÓ MODUL ALK.KLT 7 3 FLOWSERVE 981014* I-ES OLDALI JAV.KLT 
23 4 FLOWSERVE 981015* II-ES OLDALI JAV.KLT 23 5 FLOWSERVE 2454656* NAGY 
DUGATTYÚ JAV.KLT 23 6 FLOWSERVE 175711* ÁRAML.SZAB.TÖMB JAV.KLT 46 7 
FLOWSERVE 980144* AKKUMULÁTOR JAV.KLT 30 8 FLOWSERVE 157470* PUMPA JAV.
KLT 60 9 FLOWSERVE 676564* REDUKTOR JAV.KLT 45 10 HASKEL AFD-B60 
OLAJSZIVATTYÚ 15 11 ROCKWELL FELSŐ GYŰJTŐTÖMB (PUMP SIDE) 0 12 
ROCKWELL ALSÓ GYŰJTŐTÖMB (PUMP SIDE) 0 13 ROCKWELL FELSŐ GYŰJTŐTÖMB 
(NON-PUMP SIDE) 0 14 ROCKWELL ALSÓ GYŰJTŐTÖMB (NON-PUMP SIDE) 0 15 
ROCKWELL VISSZACSAPÓ TÁMASZTÓDUGÓ 0 16 ROCKWELL TOLÓZÁRNYELV 
SZERELVÉNY ALKATR. 6 17 ROCKWELL HIDROAKKUMULÁTOR SZERELV.ALKAT. 6 18 
ROCKWELL SKB-628287 MÁGNESSZELEP 60 19 FLOWSERVE 3/4"-10X6.00 CSAVAR 0 
20 FLOWSERVE 3/4"-10X7.25 CSAVAR 0 21 FLOWSERVE 3/8"-16X3.50 AKKSI CSAVAR 0 
22 FLOWSERVE 1/2"-13X3.00 CSAVAR 0 23 FLOWSERVE 5/8"-11X2.50 CSAVAR 0 24 
FLOWSERVE 1/2"-13X2.50 CSAVAR 0 25 FLOWSERVE 957149* VÉGDUGÓ 60 26 
FLOWSERVE 957151* KARTER CSŐTOLDAT 40 27 FLOWSERVE 957153* FŐSZELEP 
ALÁ 0 28 FLOWSERVE 916277* VISSZACSAPÓ DUGÓ 0 29 FLOWSERVE 914806* 
LEVEGŐ SZŰRŐ 0 30 FLOWSERVE 957100* PUMPA DUGATTYÚ ALÁ 600 31 Orsó 
hajtáshoz 2401462* 0 32 ROCKWELL felső tengely 0 33 FLOWSERVE biztonsági szelep 20 
34 FLOWSERVE komplett hajtás 1 35 VISSZACSAPÓSZELEP 872369 2209190 6 36 
FŐELZÁRÓ SZELEP 872387 4 37 GYORSÜRÍTŐ SZELEP 872602 4 38 FLOWSERVE 
0916258 Visszacsapó palást 20 39 FLOWSERVE 957152 VÉGDUGÓ 40 2.2 Flowserve 
gyártmányú armatúra alkatrészek listája Az alkatrészek tételes listáját, valamint a szállítandó 
alkatrészek pontos megnevezését, az alkatrészek részletes műszaki paramétereit és 
típusmegjelölését az Ártáblázat tartalmazza. 2.3 Bizonylatolási követelmények: A 
bizonylatolási követelményeket az Ártáblázat „F” oszlopa tartalmazza. 2.4 Gyártási/Beszerzési 
engedélyhez szükséges dokumentáció készítésére vonatkozó követelmények: Amennyiben az 
alkarészeken végrehajtott módosítás miatt engedélyeztetés szükséges (pld. anyagminőség 
módosítás, geometriai méret vagy tűrés, vagy egyéb más az eredetitől eltérő műszaki 
paraméter módosítása) akkor a nyertes ajánlattevőnek (szerződésben: Szállító) a Megrendelő 
részére a módosított alkatrésszel vagy alkatrészekkel kapcsolatban, az engedélyeztetés 
lefolytatásához a KML 2.4 pontjában felsorolt dokumentumokat kell biztosítani. 2.5 Műszaki 
minimumkövetelmény A Vállalkozó a KML 2.3 „Bizonylatolási követelmények” megnevezésű 
pont szerint teljesíti a szerződéses feladatait. A bizonylatolási követelményeket az Ártáblázat 
„F” oszlopa tartalmazza. A részletes feltételeket a Közbeszerzési dokumentum (a 
továbbiakban: KD) részét képező KML tartalmazza.
Interný identifikátor: EKR000002992026/1
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5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 42132300 Časti ventilov

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: 8803/17  
Mesto: Paks
PSČ: 7030
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Tolna (HU233)
Krajina: Maďarsko
Doplňujúce informácie: A teljesítés fő helyszíne: MVM Paksi Atomerőmű Zrt. székhelye

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 36 Mesiace

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 1
Ďalšie informácie o obnovení: Ha a Keretmegállapodás 4.1 pontja szerinti előirányzati 
keretösszeg a Keretmegállapodás 3.1 pontjában meghatározott teljesítési időtartama alatt 
nem merül ki, a Felek a Keretmegállapodás teljesítési időtartamát közös megegyezéssel 
jogosultak meghosszabbítani 6 hónappal, amely esetben a Szállító a feladatokat a 
Megrendelő által kiadott egyes Közvetlen megrendelések feltételei szerint a meghosszabbított 
teljesítési időtartam alatt a Keretmegállapodás meghosszabbítása időpontjában érvényes 
feltételekkel köteles elvégezni. A Keretmegállapodás teljesítési időtartamának jelen pont 
szerinti meghosszabbítása nem minősül a Keretmegállapodás módosításának.

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: A 307/2015. (X.27.) Korm. rend. 4. § (3) bekezdése szerint 
közszolgáltatói szerződés megkötésére irányuló közbeszerzési eljárásban ajánlatkérőnek nem 
szükséges megindokolnia a részajánlattétel lehetőségének kizárását.

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Kritériá zeleného verejného obstarávania: Žiadne kritériá zeleného verejného obstarávania

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: M1. Alkalmatlan a szerződés teljesítésére a (közös) részvételre 
jelentkező a Kbt. 65. § (1) bekezdés b) pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3) 
bekezdés a) pontja tekintetében, ha a részvételi felhívás feladásának napjától visszafelé 
számított 6 (hat) évben* (72 hónapban) nem gyártott és/vagy szállított nukleáris 
létesítmények** technológiai rendszereibe legalább 20 darab gyorselzáró tolózár (gyorselzáró, 
közegáramlást határoló tolózár, csővezetéki szerelvény) alkatrészt” Figyelemmel a 321/2015. 
(X.30.) Korm. rendelet 21. § (3a) b) pontjára is, ajánlatkérő a vizsgált időszak alatt befejezett, 
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de legfeljebb kilenc éven belül megkezdett szolgáltatás-megrendeléseket veszi figyelembe. 
**Az atomenergiáról szóló 1996. évi CXVI. törvény 2. § 7. pontja szerint nukleáris létesítmény: 
a) a dúsítóüzem, nukleáris üzemanyagot gyártó üzem, atomerőmű, újrafeldolgozó üzem, 
nukleáris üzemanyagot vizsgáló laboratórium, kutatóreaktor, oktatóreaktor, nukleáris kritikus 
és más neutronsokszorozás célját szolgáló rendszer, friss nukleáris üzemanyag tárolására és 
kiégett üzemanyag átmeneti tárolására szolgáló létesítmény, b) az a) alpontban felsorolt 
nukleáris létesítményekhez közvetlenül kapcsolódó, ugyanazon a telephelyen található, 
radioaktív hulladék tárolására szolgáló létesítmények, amennyiben külön létesítménynek 
minősülnek. Műszaki és szakmai alkalmasság előzetes igazolása: A (közös) részvételre 
jelentkezőnek a részvételi jelentkezésében a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (1) 
bekezdésének megfelelően az EEKD benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel 
az AK által meghatározott alkalmassági követelményeknek. Az AK, összhangban a 321/2015. 
(X.30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdésével, az EEKD-ban megjelölte, hogy az alkalmassági 
követelmények előzetes igazolására elfogadja az érintett gazdasági szereplő egyszerű 
nyilatkozatát. A részvételre jelentkezőnek az EEKD IV. rész α (alfa) pontjának kitöltésével 
csak arról kell nyilatkoznia, hogy megfelel az alkalmassági követelményeknek, az 
alkalmassági követelményeket nem kell külön, részletesen feltüntetnie. Amennyiben a (közös) 
részvételre jelentkező igazolást nyújt be már a részvételi jelentkezéssel együtt, akkor annak 
az értékelését az AK csak az utólagos igazolási kötelezettség keretében benyújtott 
dokumentumokkal együtt végzi el. A közös részvételre jelentkezőknek a részvételi 
jelentkezésben csatolniuk kell a meghatalmazást tartalmazó okiratot, melynek ki kell terjednie 
arra, hogy a részvételre jelentkezők közül ki jogosult az EKR-ben nyilatkozatok megtételére 
/Kbt. 35. § (2a)/. A közös részvételre jelentkezők képviseletében tett nyilatkozatot a részvételi 
jelentkezést benyújtó gazdasági szereplő teszi meg. A részvételre jelentkező az előírt 
alkalmassági követelményeknek kapacitást nyújtó személlyel/szervezettel is megfelelhet /Kbt. 
65. § (7) bek., tekintettel a Kbt. 65. § (9) bekezdésére is/. Ha egy részvételre jelentkező az 
előírt alkalmassági követelményeknek más szervezet vagy személy kapacitásaira 
támaszkodva kíván megfelelni, az érintett szervezetek vagy személyek mindegyike által 
kitöltött külön EEKD-t is be kell nyújtania. Ilyen esetben a kapacitásaikat rendelkezésre 
bocsátó szervezetek vagy személyek az alkalmassági feltételek vonatkozásában csak azokról 
nyilatkoznak, amelyekre tekintettel az adott gazdasági szereplőt/kapacitást nyújtó szervezetet 
a részvételre jelentkező igénybe kívánja venni az alkalmasságának igazolásához. A Kbt. 65. § 
(12) bekezdés szerint a Kbt. 65. § (7) bekezdés szerint csatolandó kötelezettségvállalást 
tartalmazó okiratnak tartalmaznia kell a részvételre jelentkező/ajánlattevő részére szóló 
meghatalmazást arra, hogy az EKR-ben elektronikus úton teendő nyilatkozatok megtételekor 
az adott szervezet képviseletében eljárhat. A meghatalmazás cégszerű aláírásra nem 
vonatkozik. Az EKR-ben elektronikus űrlap benyújtásával teendő nyilatkozatokat a közös 
részvételre jelentkezők, valamint az alkalmasság igazolásában részt vevő más személyek 
vagy szervezetek képviseletében a részvételi jelentkezést benyújtó GSZ teszi meg. Ha az 
ajánlatkérőnek a részvételi jelentkezések – az ajánlattételi szakaszban az ajánlatok - bírálata 
során kétsége merül fel valamely gazdasági szereplő nyilatkozatának valóságtartalmára 
vonatkozóan vagy az AK megítélése szerint az eljárás megfelelő lefolytatásához egyéb okból 
szükséges, bármikor öt munkanapos határidő tűzésével kérheti az érintett részvételre 
jelentkezőt – az ajánlattételi szakaszban az ajánlattevőt -, hogy nyújtsa be a Kbt. 69. § (4) 
bekezdés szerinti igazolásokat. Az AK a Kbt. 69. § (11) bekezdés szerinti adatbázisok adatait 
az eljárás során bármikor ellenőrizheti [Kbt. 69. § (7) bekezdés]. Műszaki és szakmai 
alkalmasság utólagos igazolása: A Kbt. 69. § (4) és/vagy a 69. § (7) bekezdés alapján. A Kbt. 
65. § (1) bekezdés b) pont szerinti, az M1. pontban meghatározott feltételeknek megfelelő 
szállítások ismertetése a 321/2015. (X.30.) Korm. rend. 21. § (1) bekezdés a) pontjának, az 
(1a) bekezdés b) pontjának és a 22. § (1) és (2) bekezdésének megfelelő módon. Ajánlattevő 
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a Kbt. 69. § (11a) bekezdése szerint is eljárhat. Az előzetes és utólagos igazolásokra 
vonatkozó részletes információt a KD tartalmazza.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: A teljesítéskor keletkező dokumentumok elektronikus adathordozón történő átadása
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 1
Kritérium: 
Typ: Cena
Opis: Nettó ajánlati ár
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 99

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: maďarčina
Adresa súťažných podkladov: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000002992026

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000002992026
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: maďarčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Opis finančnej zábezpeky: Az AK a közbeszerzési eljárásban való részvételt nem köti ajánlati 
biztosíték adásához.
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 13/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: A Keretmegállapodás-tervezet 21.2 „Közérdekű 
adatok” és 21.3. „Adatkezelés” pont rendelkezéseit ajánlatkérő a Kbt. 87. § (1) bekezdésében 
foglaltaknak megfelelően a szerződéses feltételek minimumkövetelményének tekinti, 
amelyekről nem tárgyal az ajánlattevőkkel. A részletes információkat a KD tartalmazza
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: nie
Právna forma, ktorú musí mať skupina uchádzačov, ktorej bude zadaná zákazka: Az 
ajánlatkérő a Kbt. 35. § (8) bekezdése alapján nem követeli meg, és nem is teszi lehetővé 
gazdálkodó szervezet létrehozását, a közbeszerzési eljárás eredményeként megkötendő 
szerződés teljesítése érdekében.
Mechanizmus financovania: Ajánlatkérő a finanszírozáshoz szükséges pénzügyi fedezettel 
saját forrásból rendelkezik. A szerződés szerinti teljesítés alapján benyújtott részszámlát 
valamint a végszámlát az ajánlatkérő a számla kézhezvételét követően, átutalással egyenlíti 
ki. [a Kbt. 135. § (1) és (5)-(6) bekezdése, a Polgári törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény 
(Ptk.) 6:130. § (1)-(2) bekezdése alapján. A szerződésben az ellenszolgáltatás forintban lesz 
meghatározva, és a kifizetések is forintban történnek. A részletes feltételeket a KD részét 
képező szerződéstervezet tartalmazza.

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000002992026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000002992026
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5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informácie o lehotách na preskúmanie: A jogorvoslati kérelmek benyújtásának határidejére 
vonatkozó pontos információ: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: MVM Paksi 
Atomerőmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság
Organizácia spracúvajúca ponuky: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Registračné číslo: 10742833217
Poštová adresa: HRSZ.: 8803/17 8803/17
Mesto: Paks
PSČ: 7030
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Tolna (HU233)
Krajina: Maďarsko
Kontaktné miesto: Dr. Szabó Adél
E-mail: kozbeszerzes@npp.hu
Telefón: +36 75506850
Fax: +36 13551332
Internetová adresa: http://atomeromu.mvm.hu
Profil kupujúceho: http://atomeromu.mvm.hu
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registračné číslo: EKRSZ_40664534_2
Poštová adresa: Riadó u. 5
Mesto: Budapest
PSČ: 1026
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Budapest (HU110)
Krajina: Maďarsko

mailto:kozbeszerzes@npp.hu
http://atomeromu.mvm.hu
http://atomeromu.mvm.hu
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E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefón: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internetová adresa: https://kozbeszerzes.hu
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Közbeszerzési Hatóság
Registračné číslo: EKRSZ_40664534
Poštová adresa: Riadó utca 5.
Mesto: Budapest
PSČ: 1026
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Budapest (HU110)
Krajina: Maďarsko
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefón: +36 18828635
Internetová adresa: https://kozbeszerzes.hu
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: f5166273-4181-42b6-bc86-b0dc8bf8dda3  -  03
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 17
Dátum odoslania oznámenia: 06/02/2026 13:49:19 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Dátum odoslania oznámenia (eSender): 06/02/2026 11:33:15 (UTC+01:00) stredoeurópsky 
čas, západoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: maďarčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 91383-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 27/2026
Dátum uverejnenia: 09/02/2026

mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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